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1. OPSTI PODACI

Broj nabavke

J.P. MEDUNARODNI| AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

6171

Podaci u Ugovornom organu

JP Medunarodni Aerodrom Sarajevo d.o.0.
Kurta Schorka 36

71210 llidza-Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Identifikacijski broj

4200068970001

Kontakt osoba ispred Ugovornog organa

Nenad Cipovi¢

t: +387 33 289 159

f: +387 33 289 141
ncipovic@sarajevo-airport.ba

Popis privrednih subjekata isklju¢enih iz
postupka nabavke po osnovu Cl. 52 stav (4)
ZJN

Nema iskljuCenih privrednih subjekata po
osnovu Cl. 52 stav (4) ZJN

Redni broj nabavke iz plana nabavki za 2019.

G G.66

JRJN kod 34121400-5
Vrsta postupka Otvoreni postupak
Vrsta ugovora Robe
Procjenjena vrijednost (u KM, bez PDV-a) 1.400.000,00

Da li se namjerava zakljuciti okvirni Ne

sporazum

Da li se namjerava provesti e-aukcija? Ne

Krajnji rok za traZenje pojasnjenja ove TD

28.10.2019. do 12:00

Krajnji rok za dostavljanje ponuda

07.11.2019. do 12:00

Mjesto dostavljanja ponuda

J.P. Medunarodni aerodrom ,SARAJEVO* d.o.o.
Sarajevo, ul. Kurta Schorka 36, 71210 Sarajevo
— Protokol administrativhe zgrade

Datum i vrijeme javnhog otvaranja ponuda

07.11.2019. u 12:30

Mjesto otvaranja ponuda

2. PREDMET NABAVE

Predmet nabavke su robe:

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI

Robe ¢e se dostaviti u roku naznacenom u ponudi.

Sala za sastanke (764), Administrativha zgrada

Mijesto dostavljanja roba je Medunarodni Aerodrom Sarajevo.

Pla¢anje za isporu€enu robu izvrSit ¢e se u roku naznadenom u ponudi.

Garantni rok na isporu¢enu robu je naznacen u ponudi.

Obilazak lokacije se ne organizuje.

3. OCJENA PONUDA

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je dostavio najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu.

Odbit ¢e se ponude koje nisu u skladu sa opisom predmeta javne nabavke.

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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3.1 Kriteriji dodjele ugovora

Ekonomski najpovoljnija ponuda u smislu nize navedenih kriterija (prema opadajuéem redoslijedu):

R 1= o = TP PP PP PP PPPPTPRRTTIN 70%
A C T 1= o1 10T o) P PTPUPPTRR 10%
3. Uslovi placanja (procenat avansa)............ccccuuuiiiiiiieeeee s e et e e a e e 10%
O = {01 QTS 0] 1] (P 10%

Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najbolje ocjenjenu prihvatljivu ponudu.

U slu€aju da dva ili vise ponudaca imaju isti broj bodova, ugovor ¢e se dodijeliti onom koji je ponudio
nizu cijenu.

Bodovi se dodjeljuju u skladu sa slijede¢om formulom:

[U=P+G+C+D

Pri ¢emu je:

U — ukupan broj bodova

P — broj bodova koji je dobio ponudac za cijenu

G — broj bodova koji je dobio ponuda¢ za duzinu garantnog roka izrazenog u mjesecima

C — broj bodova koji je ponudac¢ dobio za uslove pla¢anja (trazeni iznos avansa)

D — broj bodova koji je ponuda¢ ponudio za rok isporuke, izrazen u kalendarskim danima od
zaklju€enja ugovora

3.1.1 Cijena

Maksimalan broj bodova [70] ¢e se dodijeliti ponudacu koji je predloZio najniZzu bruto cijenu (uklju€ujuéi
i sve indirektne poreze). Drugi ponudaci ¢e u skladu s tim dobiti maniji broj bodova, prema slijedecoj
formuli:

P= Lidl x[70]
Pt
Pri ¢emu je:

P — broj bodova koji je ponuda¢ dobio za ponudenu cijenu

Pl — najniza cijena koja je ponudena u postupku nabavke

Pt — cijena koja je predlozena u ponudi koja je predmet ocjene

[70] — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu

3.1.2 Duzina garantnog roka
Maksimalan broj bodova [10] ¢ée se dodijeliti ponudacu koji je ponudio najduzi garantni rok izraZzen u
mjesecima. Drugi ponudadi ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema slijedeéoj formuli:

G:Eixum
Gh

Pri ¢emu je:

G — broj bodova koji je ponuda¢ dobio za ponudenu duzinu garantnog roka

Gt — duzina garancije ponudena u ponudi koja je predmet ocjene

Gh — najduza ponudena garancija u svim ponudama koje su predmet ocjene

[10] — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je ponudio najduzi garantni rok izrazen
u mjesecima

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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3.1.3 Uslovi pla¢anja

Maksimalan broj bodova [10] ¢e se dodijeliti dobavljadu koji je ponudio najpovoljnije uslove pla¢anja,

dok ¢ée drugi dobavljaci stoga dobiti maniji broj bodova u skladu sa slijede¢om formulom:

Ctx10
Ch

C=10-(——)

Pri ¢emu je:

C - broj bodova koiji je dodijeljen dobavljau za ponudene uslove placanja — trazeni avans

Ct — procentualni iznos avansa za nabavku radova iz ponude koja se ocjenjuje

Ch — najvedi trazeni procentualni iznos avansa za nabavku robe (koji ne moze preci 30%)
[10] — broj bodova koji je dodijelien dobavljacu koji je ponudio najpovoljnije uslove placanja (%
avansa)

Napomena: Procenat trazenog avansa ne moze biti ve¢i od 30%

3.1.4 Rok isporuke

Maksimalan broj bodova [10] ¢e se dodijeliti ponudacu koji je ponudio najkraci rok isporuke izrazen u
kalendarskim danima. Drugi ponudaci ¢e u skladu s tim dobiti manji broj bodova, prema slijedec¢oj
formuli:

D= RI x [10]
Dt
Pri ¢emu je:

D — broj bodova koji je ponuda¢ dobio za ponudeni broj dana potreban za isporuku

DI — najkradi broj dana potreban za isporuku u postupku nabavke

Dt — broj dana potreban isporuku u ponudi koja je predmet nabavke

[10] — maksimalan broj bodova koji je dodijeljen ponudacu koji je ponudio najkraci rok za isporuku
izrazen u kaledarskim danima

NAPOMENA: Rok isporuke ne moze biti kra¢i od 90 dana. Ponude u kojima rok isporuke bude kraci od
90 dana bice evaluirane kao da je ponuden rok isporuke od 90 dana.

3.2 Preferencijalni tretman domaceg
Ugovorni organ obavezno primjenjuje preferencijalni tretman domaceg (preferencijalni tretman cijene)
na osnovu ¢lana 67. Zakona i Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg.

Prilikom racunanja cijena iz ponuda u svrhu poredenja ponuda, cijena iz domacih ponuda ce biti
umanjena za preferencijalni faktor u iznosu od 5%, u skladu sa Odlukom Vije¢a ministra Bosne i
Hercegovine.

U smislu ove odredbe, domace ponude su ponude koje dostave fizicka ili pravna lica sa sjediStem u
BiH, osnovana u skladu sa zakonom BiH, i u kojima je najmanje 50% vrijednosti ponudenih roba
porijeklom iz Bosne i Hercegovine. Ponuda¢ izjavom dokazuje da je najmanje 50% ponudene robe
porijeklom iz BiH.

3.3 Neprirodno niske ponude

Ako su dostavljene ponude neprirodno niske u odnosu na ponudene robe, usluge ili radove, ugovorni
organ ¢e zahtijjevati od ponudata da opravda ponudenu cijenu. Ako ponudal ne dostavi
zadovoljavajuée opravdanje, ugovorni organ ima pravo odbiti takvu ponudu.

Ugovorni organ ¢e obavezno od ponudaca traZiti pojaSnjenje o cijeni ponude ako su ispunjeni sljedeci
uslovi:

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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a) Cijena ponude je za viSe od 50% niza od prosjeCne cijene preostalih prihvatljivih ponuda, ako su
dostavljene najmanje tri prihvatljive ponude
b) Cijena ponude je za viSe od 20% niza od drugorangirane prihvatljive ponude

Ugovorni organ moze od ponudaca traZiti pojasnjenje cijene ponude i iz drugih razloga navedenih u
Clanu 66. Zakona o javnim nabavkama BiH.

Da bi dobio obrazlozenje za neprirodno nisku cijenu, ugovorni organ u pisanoj formi zahtijeva od

ponudaca da pruzi detaljne informacije o relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi i

elemente cijene i kalkulacija. Ugovorni organ ée uzeti u obzir objasnjenje:

a) ekonomicnosti procesa proizvodnje;

b) tehnickih rjeSenja koja su odabrana i/ili izuzetno povoljnih uslova koji su ha raspolaganju ponudacu
za dostavu roba ili usluga ili izvodenje radova;

¢) originalnosti roba koje ponudac nudi;

d) postivanja odredbi koje se odnose na zastitu na radu i radne uslove koji su na snazi na lokaciji gdje
¢e se robe dostaviti, usluge izvrSiti ili radovi izvesti.

e) Moguénost da ponudac prima drzavnu pomo¢

3.4 Ispravke greSaka i propusta

Ugovorni organ c¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je Cisto aritmetiCke prirode, ukoliko se ista
otkrije u toku ocjene ponuda. Ugovorni organ ¢e neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj
ispravci i moze nastaviti sa postupkom, sa ispravlienom greSkom, pod uslovom da je ponudac to
odobrio u roku koji je odredio ugovorni organ. Ako ponuda¢ ne odobri predloZenu ispravku, ponuda se
odbacuje.

Ugovorni organ ¢e ispraviti greSke u racunanju cijene u slijede¢im slu¢ajevima:

a) kada postoji razlika izmedu iznosa izrazenog u brojevima i rije€ima - u tom slu€aju prednost ima
iznos izrazen rije€ima, osim ukoliko se na taj iznos ne odnosi aritmetic¢ka greska;

b) ako postoji razlika izmedu jediniéne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem jediniCne
cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno je ispraviti kona¢an
iznos;

c) ako postoji greSka u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem ili oduzimanjem podiznosa, podiznos ¢e
imati prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

Iznosi koji se isprave na taj nacin Ce biti obavezujuci za ponudaca. Ako ih ponuda¢ kao takve ne
prihvata, njegova ponuda se odbacuje.

3.5 E-aukcija
Provodenje E-aukcije nije predvideno u ovom postupku.

4. KVALIFIKACIJA

4.1 Liéna sposobnost (CI. 45. ZIN)

4.1.1 Ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a) je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za kriviéna djela organiziranog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu s vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
zemlji u kojoj je registriran;

b) je ponudal pod ste€ajem ili je predmet ste€ajnog postupka, osim u slu€aju postojanja vazece
odluke o potvrdi ste€ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je
obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu s vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u
kojoj je registriran;

c) ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi s plaéanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu s vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u
kojoj je registriran;

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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d) ponudac nije ispunio obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu s vazec¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran.

4.1.2 PonudaC u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz tacke 4.1.1. duzan je dostaviti popunjenu
Izjavu o ispunjavanju uslova iz Cl. 45 ZJN ovjerenu kod nadleznog organa, koja je sastavni dio ove
tenderske dokumentacije.

4.1.3 Ponuda¢ kojem bude dodijeljen ugovor obavezan je dostaviti sliedece dokumente kojima ¢e

potvrditi da se slu€ajevi iz tacke 4.1.1. ne odnose na njega:

a) uvjerenja nadleznih sudova, i to Suda BiH i Suda prema sjedistu pravnog lica — ponudaca, kojim
dokazuje da u krivicnom postupku nije izre€ena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi€no
djelo u€esca u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran ponuda¢ kojim se potvrduje da
nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze, a koje se
odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s pla¢anjem direktnih i
indirektnih poreza.

Ugovorni organ ¢e odbiti ponudu i ukoliko utvrdi da je ponudac:

e) bio kriv za tezak profesionalni propust pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka,
a koji ugovorni organ moze dokazati na bilo koji nacin, posebno, nedostaci koji se ponavljaju u
izvr§enju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida, nastanka Stete
ili drugih sliénih posljedica zbog namjere ili nemara ponudaca.

4.1.4 Ponuda¢ kojem bude dodijelien ugovor duzan je ugovornom organu dostaviti originale ili
ovjerene kopije dokumenata trazenih tackom 4.1.3, ne starijih od 90 dana od dana otvaranja ponuda,
u roku od 7 radnih dana od dana prijema Obavijesti i odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Neispunjavanje ove obaveze rezultirace time da ugovor bude dodijelijen sljede¢em najpovoljnijem
ponudacu. Ponudal takode moze dostaviti sve trazene dokumente odmah uz ponudu, ali i u tom
slu¢aju MORA dostaviti izjavu iz stavke 4.1.2.

4.2 Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti (CI. 46. ZIN)
4.2.1 Ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:
a) Ponudac nije registrovan u odgovarajuéim registrima zemlje iz koje dolazi;

4.2.2 Ponudac je obavezan uz ponudu dostaviti sliede¢e dokumente kojima ¢e potvrditi da se slu€ajevi
iz taCke 4.2.1. ne odnose na njega:
a) lzvod iz sudskog registra (Original ili ovjerena kopija), ili ekvivalentni dokument druge drzave.

NAPOMENA:

Ukoliko mu bude ponuden ugovor, ponudal je duZan u roku od 7 radnih dana od dana prijema
Obavijesti i odluke o izboru najpovoljnijeg ponudacda dostaviti ugovornom organu lzvod iz sudskog
registra (Original ili ovjerena kopija, ne stariji od 90 dana od dana dostavljanja ponude), ili ekvivalentni
dokument druge drzave. PonudaC takode moze dostaviti trazeni dokument odmah uz ponudu.

4.3. Ekonomska i finansijska sposobnost (CI. 47. ZJN)

Ne zahtijeva se

4.4. Tehniéka i profesionalna sposobnost (CI. 48. — Cl. 51. ZJN)
4.4.1 Ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a) Ponuda& nema uspjesno iskustvo u realizaciji posla iste ili sli€¢ne vrste i istog ili sli€nog obima;

4.4.2 Ponudac je obavezan uz ponudu dostaviti sliede¢e dokumente kojima ¢e potvrditi da se slu€ajevi
iz taCke 4.4.1. ne odnose na njega:

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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a) Potvrda o dobrom izvrSenju posla izdata od druge ugovorne strane kojom se dokazuje da je
ponudaC imao uspjesno realizovanu jednu isporuku aerodromskih platformskih autobusa vrijednosti
ne manje od 1.400.000,00 BAM (715.808,63 EUR) bez PDV-a u posljednje tri godine (09/2016-
09/2019). Potvrda mora obavezno da sadrzi vrijednost isporuke, tatan naziv isporu¢ene opreme i
taCan datum isporuke. Ugovorni organ zadrzava puno pravo provjere izdate potvrde, ukljucujuci
uvid u prate¢u dokumentaciju i eventualni posjet izdavalu potvrde. Potvrde Cija eventualna
provjera bude onemoguéena ugovornom organu, nece biti priznate kao valjane.

4.5 Odredbe za grupe ponudaca

Jedan ponuda¢ moze u postupku nabavke nastupiti samo kao ¢&lan jedne grupe ponudaca, ili
samostalni ponuda€. Ako se isti ponudac pojavi kao samostalni ponudac ili ¢lan grupe ponudaca u
vie ponuda, sve takve ponude c¢e biti odbijene.

Jedan ponuda¢ moze nastupiti kao podugovarac u neograni¢enom broju ponuda, ako se niti u jednoj
od tih ponuda ne pojavljuje u svojstvu samostalnog ponudaca, ili ¢lana grupe ponudaca.

Grupa ponudaca koja zeli u€estvovatu u ovom otvorenom postupku javne nabavke duzna je dostaviti
orginal ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u grupu ponudaca radi u¢e$c¢a u postupku javne
nabavke, u roku od 7 dana od dana prijema odluke o izboru najpovoljnije ponude. Navedeni pravni akt
mora sadrzavati: ko su €lanovi grupe ponudaca sa tacnim identifikacionim elementima; ko ima pravo
istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje ugovora u ime grupe ponudaca kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaCa za obaveze koje preuzima grupa ponudaca.
Ukoliko ponuda¢ ne dostavi definisani pravni akt sa definisanom sadrzinom, ugovor ¢e se dodijeliti
slede¢em ponudacu sa rang liste.

U slu€aju da zahtjeve dostavljaju grupe ponudaca, ugovorni organ ¢e prilikom ocjene stepena u
kojem su ispunjeni kriteriji utvrdeni u tenderskoj dokumentaciji uzeti u obzir finansijsko stanje,
kvalifikacije i tehniCku i profesionalnu sposobnost ¢lanova grupe ponudaca. Stoga ¢lanovi grupe
ponudaCa mogu dostaviti jedan paket dokumenata koji su navedeni u tacci 4.3 (Izuzev dokaza o
solventnosti, i ne-blokiranju raéuna, ako je trazen) i 4.4 tenderske dokumentacije i dokumente i izjave
vezane za predmet javne nabavke. Dokumenti koji su navedeni pod tackom 4.1, 4.2 i dokaz o
solventnosti i ne-blokiranju raCuna moraju se posebno pripremiti za svakog ¢lana grupe ponudaca.

5. INSTRUKCIJE ZA PONUPACE

5.1 Sadrzaj ponude
Ponuda treba sadrZavati slijede¢e dokumente:

a) Obrazac za ponudu, popunjen u skladu sa $emom koja je data u Aneksu | uz tendersku
dokumentaciju, ukljuujudi i 1zjavu ponudaca kao njen sastavni dio, i sve priloge pobrojane u njoj

b) Spisak povijerljivih informacija, u skladu sa $emom koja je data u Aneksu Il ove tenderske
dokumentacije

¢) Obrazac za cijenu ponude, popunjen u skladu sa $emom koja je data u Aneksu lll tenderske
dokumentacije;

d) Popunjen, potpisan i ovjeren Nacrt ugovora, dat u Aneksu IV ove tenderske dokumentacije;

e) Dokumenti zahtjevani tactkom 4.2.2 ove tenderske dokumentacije;

f) Dokumenti zahtjevani tackom 4.4.2 ove tenderske dokumentacije;

g) Izjava po Clanu 45. ZJN (obrazac dat u prilogu, Aneks V);

h) Izjava po Clanu 52. ZJN (obrazac dat u prilogu, Aneks VI);

i) Popunjena, potpisana i ovjerena tehnicka specifikacija (Aneks VII);

i) Tehnicka dokumentacija za ponudenu opremu (katalozi, datasheets, itd..) iz kojih se jasno vidi da
oprema koja se nudi ispunjava uslove postavljene u Aneksu VI

k) Garancija za osiguranje ponude;

[) Ostali dokumenti koji se odnose na predmet nabavke, a koji su u skladu sa tenderskom
dokumentacijom.

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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5.2 Priprema ponude
Ponudaci snose sve troSkove nastale na ime pripreme i dostavljanja njihovih ponuda. Ugovorni organ
ne snosi nikakve troskove ponudaca u postupku nadmetanja.

Ponuda¢ podnosi ponudu na jednom od jezika u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini. Svi
dokumenti koji nisu na jednom od sluzbenih jezika u BiH trebaju biti prevedeni na jedan od tih jezika
od strane ovladtenog sudskog tumaca. Izuzetak su Stampana literatura, broSure, katalozi, uputstva i
sli€no koji mogu biti na engleskom jeziku.

Original ponuda treba biti otkucana ili napisana neizbrisivom tintom. Svi listovi ponude moraju biti
¢vrsto uvezani (koriStenjem jemstvenika i pecata, ili lijepljenjem. Spiralni uvez bez jemstvenika nije
prihvatljiv), na nac¢in da se stranice ne mogu izvladiti ili naknadno umetati. Svi listovi ponude, osim
neizmijenjene odStampane literature poput kataloga i garancije za ponudu, trebaju biti numerisani. Sve
dopune i izmjene ponude moraju biti Citljive i parafirane od ovlastenih lica.

Dostavljanje alternativnih ponuda nije dozvoljeno.

5.3 Dostavljanje ponuda

Ponudac¢ ¢e dostaviti jednu ponudu u originalu na kojoj ¢e Citko napisati: “ORIGINAL PONUDA”.
Ponuda sa peCatom i potpisom treba biti zape€acena u jednoj neprovidnoj koverti i sa imenom i
adresom ponudaca, na kojoj ¢e pisati slijedecée rijeCi: “Ponuda za — Autobuse - ne otvarati do
07.11.2019. godine do 12,30 sati“.

Ponuda se dostavlja na Protokol ugovornog organa li¢no ili putem poste.

Ponudaci mogu izmijeniti ili povuci svoje ponude pod uslovom da se izmjene ili povlacenje ponude
dogodi prije isteka roka za dostavljanje ponuda. Ugovorni organ mora biti obavijeSten u pisanoj formi i
0 izmjenama i o povlagenju ponude. Osim toga, na koverti u kojoj se nalazi izjava ponudaca treba
pisati slijedece: “IZMJENA PONUDE” ili “POVLACENJE PONUDE”.

Ponuda mora biti validna najmanje 120 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

5.4 Raéunanje cijene

Ponudac¢ treba popuniti obrazac za ponudu i obrazac za cijenu ponude koji se nalaze u prilogu ove
tenderske dokumentacije, uz naznaku roba koje ¢e biti dostavljene, zemlju njihovog porijekla, koli€inu
i cijenu.

Sve cijene trebaju biti navedene u KM, uklju€ujuéi i pripadajuée indirektne poreze. Tenderskom
dokumentacijom omoguéeno je da se cijene navode i u drugoj valuti, i navedeni iznos ¢e se
preradunati u KM po srednjem kursu koji utvrduje Centralna banka Bosne i Hercegovine na dan
otvaranja ponuda i zadrZati po istom kursu sve do isteka perioda vazenja ponude.

Ponuda¢ ¢e navesti u rasporedu cijena jediniénu cijenu (tamo gdje to odgovara) i ukupan iznos
ponude za robe koje se nude.

Ponudena cijena roba treba ukljucivati sve obaveze vezane za tu robu.

Cijena koju navede ponuda¢ nece se mijenjati u toku izvr§enja ugovora i ne podlijeZe bilo kakvim
promjenama, ukoliko nije drugacije odredeno u tenderskoj dokumentaciji. Ugovorni organ ¢e kao
neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrZi cijenu koja se moZe prilagodavati, a koja nije u skladu sa
ovim stavom.

5.5 Komunikacija
Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencije) izmedu ugovornog organa i
dobavljaca treba se voditi u pisanoj formi, preko za to predvidene forme na www.ejn.gov.ba .

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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5.6 Pojasnjenja tenderske dokumentacije
Zainteresirani dobavljaCi mogu traziti pojaSnjenje tenderske dokumentacije od ugovornog organa u
pisanoj formi, i to blagovremeno, a najkasnije 10 (deset) dana prije isteka roka za podnoSenje ponuda.

Ugovorni organ ¢e pripremiti odgovor u pisanoj formi u kojoj ¢e zadrzati stvarnu konkurentsku osnovu
postupka dodjele ugovora, koji ¢e se dostaviti svim dobavljadima u roku od 3 (tri) dana od prijema
zahtjeva za pojasnjenje, a najkasnije 5 (pet) dana prije isteka roka za podnosenje ponuda. Ukoliko je
na temelju sadrzaja odgovora potrebno mijenjati tendersku dokumentaciju, ugovorni organ ¢e produZiti
rok za dostavljanje ponuda i to najmanje za 7 (sedam) dana.

Ugovorni organ moze u svako doba promijeniti tendersku dokumentaciju pod uslovom da su sve
izmjene dostupne zainteresiranim dobavljacima isti dan, a najkasnije 5 (pet) dana prije datuma koji je
odreden kao rok za podnoSenje ponuda. Donesena izmjena ¢e biti sastavni dio tenderske
dokumentacije.

5.7 Uzorci
Uzorci se ne zahtijevaju.

5.8 Dokazivanje ekvivalentnosti trazenom proizvodu

Ukoliko ponuda¢ nudi proizvode koji su ekvivalentni trazenim, on mora putem tehni¢ke dokumentacije
i eventualno uzorkovanja i testiranja proizvoda dokazati da proizvod koji on nudi ima tehnicke,
funkcionalne i druge karakteristike jednake ili bolje od onih koje ima trazeni proizvod.

6. GARANCIJE

6.1 Garancija za ozbiljnost ponude
Uz sve ponude se mora dostaviti garancija za ponudu u iznosu od 1,5% od procjenjene vrijednosti
ugovora, sa rokom vaznosti od dana podnosenja ponude do isteka opcije ponude + 30 dana.

Tekst garancije dat je u prilogu ove tenderske dokumentacije.

Garancija se dostavlja u originalu, u zatvorenoj plasti¢noj foliji (PVC ,,U* ko&uljici) koja se na vrhu zatvori
naljepnicom. Folija koja sadrZi garanciju se potom uvezuje u cjelinu ponude. Ugovorni organ ¢e prihvatiti
i druge slicne nacine dostavljanja garancije koji osiguravaju da garancija bude uvezana u ponudu na
nacin da pri tome ne bude oStecena.

Garancija ni pod kojim uslovom ne smije biti probuena!

6.2 Garancija za dobro izvrSenje ugovora

Ugovorni organ ¢e traziti garanciju za izvrSenje ugovora. Iznos garancije za izvrSenje ugovora je 10%
od vrijednosti ugovora, uve¢ane za PDV.

U slu€aju dodjele ugovora bezuslovna bankarska garancija za dobro izvrSenje posla-ugovora u iznosu
od 10% vrijednosti ugovora uveéane za PDV ¢&e posluZiti za pokrivanje svake Stete i troSkova koje
ugovorni organ moZze imati ukoliko izabrani ponuda¢ prekrsi ugovor o nabavci od potpisivanja ugovora
do isporuke robe.

"Pokrice iz bankarske garancije ne oslobada izvrSioca ugovora odgovornosti sve do namirenja stvarne
Stete".

Garancija za dobro izvr§enje ugovora mora biti dostavljena u obliku bezuslovne bankovne garancije.

Bezuslovna bankovna garancija za dobro izvrSenje ugovora dostavlja se po potpisivanju ugovora, u
roku od 15 dana. Ponudal mora dostaviti bezuslovnu bankovnu garanciju renomirane banke,
naplativu na prvi poziv u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora, uvec¢ane za PDV, sa rokom vaznosti
do roka isporuke + 30 dana.
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Ukoliko ne nastupi niti jedan od razloga koji bi zahtjevao realizaciju dostavljene garancije narucilac ¢e
izvrSiti povrat iste u naprijed navedenim op¢im rokovima za povrat garancije (5 dana za bankovne
garancije).

Ponudac snosi sve troSkove vezane za garanciju, uklju€ujuci i troSkove aviziranja garancije.

6.3 Avansnha garancija
Ukoliko se ponudac odlucio za avansno plac¢anje, duzan je dostaviti avansnu garanciju na puni iznos
avansa, uvec¢anog za PDV, najkasnije 15 dana po potpisivanju ugovora.

Avansna garancija mora biti dostavljena u obliku bezuslovne bankovne garancije renomirane banke,
naplativa na prvi poziv.Dostava garancije je uslov za pladanje avansa.

7. PODUGOVARANJE

Podugovaranije je dozvoljeno, u skladu sa Cl. 73 ZJN.

Ako se ponudac izjasni da namjerava dio ugovora podugovaranjem prenijeti na tre¢e strane, ugovorni
organ duzan je u ugovor o javnoj nabavci unijeti tu odredbu kao osnov za zaklju€ivanje podugovora
izmedu izabranog ponudaca i podugovaraca.

Ponudac¢ kojem je dodijeljen ugovor nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez
prethodnog pismenog odobrenja ugovornog organa. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovaraca obavezno se saop¢avaju ugovornom organu

blagovremeno, prije sklapanja podugovora. Ugovorni organ moze izvrSiti provjeru kvalifikacija
podugovaraca u skladu s ¢lanom 44. ZJN BiH i obavijestiti dobavljaa o svojoj odluci najkasnije u roku
od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaradu. U slu€aju odbijanja podugovaraca,
ugovorni organ duzan je navesti objektivne razloge odbijanja.

Nakon i ako &to ugovorni organ odobri podugovaranje, dobavlja¢ kojem je dodijeljen ugovor duzZan je

prije pocCetka realizacije podugovora dostaviti ugovornom organu podugovor zaklju¢en s

podugovaratem, kao osnov za neposredno pla¢anje

podugovaracu, i koji kao obavezne elemente mora sadrzavati sljedece:

a) robu, usluge ili radove koje ¢e isporuciti, pruziti ili izvesti podugovarac;

b) predmet, koli¢inu, vrijednost, mjesto i rok isporuke robe, pruzanja usluga ili izvodenja radova;

¢) podatke o podugovaracu, i to: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog racuna i
naziv banke kod koje se vodi.

Dobavlja¢ kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.

8. PRAVNA ZASTITA
Ponudaci zalbe izjavljuju ugovornom organu, na adresu navedenu u poglavlju 1. Opsti podaci.

Zalba se moze izjaviti:

a) najkasnije sedam dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za u€esce ili ponuda u odnosu na
podatke iz objavjestenja;

b) najkasnije 10 dana od dana preuzimanja tenderske dokumentacije;

¢) najkasnije 10 dana po prijemu zapisnika o otvaranju ponuda, u odnosu na radnje, postupanje,
necinjenja ili propustanja u postupku otvaranja ponuda;

d) najkasnije 10 dana po prijemu odluke kojom se odlu€uje o pojedinanom pravu iz javne nabavke u
odnosu na postupak pregleda i ocjene sposobnosti, te postupak pregleda, ocjene i izbora
najpovoljnijeg ponudaca;

e) najkasnije 10 dana po isteku roka za donosenje odluke o pojedinacnim pravima iz javne nabavke iz
tacke d).
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9. ANEKSI

ANEKS | — Obrazac za ponudu sa izjavom ponudaca

ANEKS Il — Spisak povijerljivih informacija

ANEKS IIl — Obrazac za cijenu ponude

ANEKS |V — Nacrt ugovora

ANEKS V - lzjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tatka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH

ANEKS VI — Pismena izjava iz ¢lana 52. ZJN

ANEKS VII — Tehni¢ka specifikacija

PRILOG — Tekst garancije za ozbiljnost ponude

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
12



J.P. MEDUNARODNI| AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

ANEKS | - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj NAbAVKE: ....vvviieeiee i
Broj obavjestenja sa Portala JN ..........cccccceciiiiiiiiiiiiiieee,

UGOVORNI ORGAN:
J.P. Medunarodni aerodrom ,SARAJEVO* d.o.o. Sarajevo
Kurta Schorka br. 36.

PONUDAC

[N F= 4 LV o T 10T == SRS
1 o oI o o] o101 £ o= PSPPSR
Yo [ =Y T= T o o] H o = o= PP

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve Clanove grupe ponudaca,
kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudac, a pored naziva ponudaca koji je predstavnik grupe
ponudaca upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovara¢ se ne smatra
¢lanom grupe ponudaca u smislu postupaka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA: (za konkretnu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail

*Dodati ili oduzeti rubrike za ¢lanove grupe ponudaca, prema potrebi. Vodite rauna o tome da se
podugovara ne smatra ¢lanom grupe ponuda€a u smislu postupka javne nabavke. Ako ponudu
dostavlja jedan dobavljag, ime dobavlja¢a se treba upisati u rubriku 'glavni dobavlja¢' (i sve ostale
rubrike izbrisati)
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Izjava dobavljaca

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, broj
obavjeStenja 0 nabavCi .......cccccceeiieeeiiiiii , dana ... , dostavljamo ponudu i
izjavljujemo slijedece:

1. Dajemo popust u iznosu od [ %], | POPUSL IZNOSI ....evveveeiiiiiiee it KM / EUR;
2. Cijena naSe ponude [sa popustom koji je opisan u taCki 3. i bez PDV-a] iznosi:
......................................................................................................................................... KM/ EUR

*U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slu€aju razlika u cijenama iz ove lIzjave i Obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude;

3. U vezi sa ¢lanom 3.2 Preferencijalni tretman domaceg, ove Tenderske dokumentacije,
izjavljujemo slijedece (zaokruziti ono $to je tacno):

a) Nasa ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domacdeg, te
dostavijamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj dokumentaciji.

b) Nasa ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

NAPOMENA: ukoliko ponuda€ ne zaokruzi niti jedan od ponudenih odgovora, smatrat ¢e se da
ponuda ne ispunjava uslov za primjenu preferencijalnog tretmana.

4. U vezi sa obraCunavanjem carinskih trodkova i dovodenja domacih i stranih ponudaca u
ravnopravan poloZzaj, izjavljujemo slijedeée (zaokruZiti ono Sto je tacno):

a) Mismo domadi ponudac sa sjediStem u Bosni i Hercegovini, i nudimo robu na paritetu DDP,
PDV iskljuéen, (Incoterms 2010), tako da su za robu veé placene carinske daZzbine, i
uraCunate u cijenu ponudenu u Obrascu za cijenu ponude.

b) Mi smo strani ponudac¢ sa sjediStem van Bosne i Hercegovine, i nudimo robu na paritetu
DAP (Incoterms 2010), a nasa roba nije porijeklom sa neke od teritorija sa kojima Bosna i
Hercegovina ima ugovor o preferencijalnom porijeklu robe, tako da nasu cijenu ponudenu o
Obrascu za cijenu ponude treba, u svrhu ocjenjivanja najpovoljnije ponude, povecati za
iznos vazece carinske tarife na dan otvaranja ponuda.

c) Mi smo strani ponudac¢ sa sjedistem van Bosne i Hercegovine, i hudimo robu na paritetu
DAP (Incoterms 2010), a naSa roba je porijeklom sa neke od teritorija sa kojima Bosna i
Hercegovina ima ugovor o preferencijalnom porijeklu robe, i obavezujemo se uz svaku
isporuku dostaviti i odgovaraju¢e dokumente na osnovu kojih ¢e roba biti oslobodena carine,
tako da nasu cijenu iz Obrasca za cijenu ponude ne treba dodatno uvecéavati. Ukoliko ne
dostavimo trazene dokumente, ili oni ne budu valjani, obavezujemo se Ugovornom organu
nadoknaditi puni iznos plac¢ene carine i razliku u PDV-u nastalu kao posljedica uveéanja
poreske osnovice za iznos carine.

NAPOMENA: ukoliko ponuda¢ ne zaokruzi niti jedan od ponudenih odgovora, smatrace se da je
zaokruZio a) u slu€aju ako se radi o domacem ponudacu, odnosno da je zaokruzio b) ako se radi
o stranom ponudadu

5. Ova ponuda vaZzi 120 dana, ra¢unajuci od dana isteka roka za podno&enje ponuda;

6. Za robu trazimo ___ % avansa a za ostatak prihvatamo pla¢anje u roku od 30 dana po isporuci,
tehni¢kom prijemu, izvrSenoj obuci i ispostavljanju fakture;
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NAPOMENA: Trazeni iznos avansa ne moze prec¢i 30%. Ukoliko ponuda¢ bude traZio vise od 30%
avansa, njegova ponuda ¢e biti odbijena.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a)
b)

Ukoliko smo za robu u tacci 8. trazili avans, obavezujemo se po potpisivanju ugovora dostaviti
avansnu garanciju u skladu sa tackom 6.3 tenderske dokumentacije;

Obavezujemo se da ¢emo obezbijediti servis u garantnom roku, a originalne rezervne dijelove i
u vangarantnom roku, najmanje u periodu od 10 godina od prestanka proizvodnje ponudene
robe (EOL)

Robu ¢éemo isporuditi u roku od dana od dana potpisivanja ugovora. Posao ¢e se smatrati
izvr§enim danom uspjesnog tehni¢kog prijema robe;

Ako naSa ponuda bude prihvacena, obavezujemo se da ¢emo dostaviti garanciju za dobro
izvr§enje ugovora, u skladu sa tactkom 6.2 tenderske dokumentacije;

Obavezujemo se da éemo poduzeti sve mjere zastite okoline i mjere energetske efikasnosti koje
¢e se primjenjivati tokom pruzanja usluga / isporuke roba, a sve u skladu sa vazec¢im zakonskim
propisima;

Na ponudenu robu nudimo garantni rok u trajanju od __ mjeseci od dana tehni¢kog prijema;

Nakon isporuke robe (u roku od maksimalno 15 dana) u sjedistu Ugovornog organa odrzacemo
obuku za operatere (cca 20 kandidata) i osoblje koje ¢e raditi na odrzavanju opreme (cca 10
kandidata);

Prilikom isporuke robe, obavezujemo se postivati sve sigurnosno-bezbjednosne propise
aerodroma. Obavezujemo se da ¢emo najavu za ulazak na aerodrom prilikom isporuke robe
dostaviti dan ranije Sektoru za sigurnost i zastitu aerodroma, i to putem fax-a na broj 033/ 289 -
211.

Obavezujemo se dostaviti uputstva za koriStenje i odrZzavanje, te katalog rezervnih dijelova, i to
po 1 hardcopy na engleskom jeziku, 2 hardcopy na jednom od sluZbenih jezika Bosne i
Hercegovine, te elektronske kopije na oba jezika.

Roba koju nudimo je neupotrebljivana i potpuno nova;

U vezi sa Clanom 7. Podugovaranje ove Tenderske dokumentacije, izjavljujemo slijedece
(zaokruziti ono $to je tacno):

Dio ovog ugovora planiramo realizirati putem podugovaranja;
Prilikom realizacije ovog ugovora ne planiramo koristiti podugovaranje;

Napomena: Ukoliko ponudac propusti zaokruZiti bilo Sta u prethodnoj stavci, smatrate se da nema
namjeru podugovaranja.

18.

(Popuniti samo u slucaju potvrdnog odgovora u prethodnoj stavci):

Na podugovaraca planiramo prebaciti ovaj dio/dijelove realizacije ugovora (Popuniti obavezno):

Podugovore planiramo sklopiti sa ovim privrednim subjektima (Popuniti ukoliko je mogucée):

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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Ime i prezime lica koje je ovlasteno da predstavlja dobavljaca:

POtDIS: [ ]
Mjesto i datum: [....coorii ]
Pecat firme / preduzeca:

Uz ponudu je dostavljeno slijedece:

[Popis dostavljenih dokumenata i Aneksa, sa hazivom istih]

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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ANEKS Il - POVJERLJIVE INFORMACIJE

Zahtjevi ugovornog organa:

Ponudac se obavezuje da ¢e tretirati povjerljivim bilo koje informacije koje razmjeni, da ¢e ih koristiti samo za
planiranu svrhu odredenog posla ili projekta i da ih nece u€initi dostupnim u cjelosti ili djelimi¢no, direktno ili
indirektno neovlastenim trec¢im licima.

Ugovorni organ zadrzava sva prava nad svojim podacima, informacijama ili objektima koje je u€inio ili ¢e uciniti
dostupnim u verbalnom, pisanom ili elektronskom obliku bez obzira na to da li su takvi podaci i znanje oznaceni
kao povjerljivi ili tajni.

Obaveza povjerljivosti ne odnosi se na slijedec¢e informacije:

. Koje je ponudac ve¢ imao u posjedu (prije sklapanja ovog Ugovora);
. Koje je ponudac dobio legalno od treée strane i za koje nije vaZzila obaveza povjerljivosti;
. Koje je ponudac razvio nezavisno od povjerljivih informacija nakon $to je Ugovor stupio na snagu.

Ponuda¢ treba da ogranici distribuciju i pristup informacijama koje razmjenjuje na ona lica kojima je informacija
potrebna da razumno provedu planiranu aktivnost te u skladu s tim mozZe dostupnim ¢initi samo kopije
informacija, podataka i medija za skladiStenje podataka podizvodacima, uz prethodnu saglasnost ovlastenog
potpisnika ugovornog organa.

Po zavrSetku posla ili projekta, ponudal se obavezuje da odmah unisti svaku informaciju (u printanom ili
elektronskom obliku) ili medij sa informacijama koji posjeduje, osim ukoliko su takve informacije i imovina potrebni
za neizmirene ili buduée pratec¢e aktivnosti u okviru medusobnog poslovnog partnerstva.

Zahtjevi ponudaca:

Vremenski period u

Brojevi stranica s tim Razlozi za : )
. o — . " R . kojem ce te
Informacija koja je povijerljiva informacijama, u povjerljivost tih . o
) . » informacije biti
ponudi informacija o
povjerljive

Potpis i peCat dobavljaca

Napomena:
Povijerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. Zakona.

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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ANEKS Il - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE
AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
Naziv dobavljaca

Ponuda br.
7 9 10 12
1 2 3 4 5 6 (4x6) 8 (7x81100) (7-9) u (10+12)
Jedini¢na cijena Ukupna cijena po
. . bez PDV-a - stavki bez PDV-a e
Rsrd Opis roba f)?ir,n;:(?a Koli¢ina J(::.:r'ga (ukljucujuci Ukugr;?a(illgna Popust Iznos popusta sa Izno;lz/lé)v-a ;‘:;\L:Einsaaué%]&s;
porly ) dostavu i ostale p % ukljuéenim
troSkove) popustom

AERODROMSKI PLATFORMSKI

AUTOBUSI, u skladu sa tenderskim
uslovima i tehni¢kom specifikacijom,
1 | ukljuCujuéii specijalne alate za 2 komad
odrzavanje i rezervne dijelove i
potrodni materijal dovoljne za

normalnu dvogodi$nju upotrebu

UKUPNO :

Ukupna cijena za sve stavke bez PDV-a:

Ukupno obragunat popust za sve stavke:

Ukupna cijena za sve stavke bez PDV-a sa obraunatim popustom (Osnovica za

PDV):

Ukupan iznos PDV-a za sve stavke:

UKUPNO:

Slovima:
KM /EUR

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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Ovjera i svojerucni potpis ovlastenog lica:

Napomena:

1. Cijene moraju biti izrazene u KM ili EUR. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena. Ponuda¢ mora jasno i nedvosmisleno naznaciti valutu ponude

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti dobavljacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne
troSkove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.

3. U slu€aju razlika izmedu jedini€ne cijene i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini€nim cijenama.

4. U kolonu 3 ,Zemlja porijekla“ treba pisati drzavu iz koje roba dolazi (npr BiH, Makedonija, Njemacka), a ne regiju ili regionalni sporazum (npr. EU, CEFTA). Ponude u
kojima ne bude pravilno popunjena kolona 3 ¢ée biti odbijene.

5.

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

AERODROMSKI PLATFORMSKI AUTOBUSI
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ANEKS IV - NACRT UGOVORA

P. Medunarodni aerodrom “SARAJEVO” d.o.o.
arajevo, iz Sarajeva, ul. Kurta Schorka br. 36, Uvjerenje
registraciji obveznika PDV-a u jedinstvenom registru
aveznika indirektnih poreza sa identifikacionim brojem:
J0068970001, Uvjerenje o poreznoj registraciji kod
antonalnog poreskog ureda Sarajevo, registrovano kod
péinskog suda u Sarajevu sa mati€nim registarskim
‘'ojem subjekta upisa: 1-13237, Transakcijski racun kod
niCredit banka d.d. Mostar, broj: 10000273131 (EUR),
JAN: BA39 3387 3048 0524 0512, SWIFT: UNCRBA 22,
)ga zastupa Armin Kajmakovié, direktor i Elvedin Begic,
vrsni direktor (u daljem tekstu: Narugilac)

(naziv i adresa Isporucioca),
Identifikacioni broj obveznika indirektnih poreza kod

J.P. MEDUNARODNI| AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

ANNEX IV - CONTRACT DRAFT

P.C. SARAJEVO INTERNATIONAL AIRPORT Ltd.
Sarajevo, Sarajevo, 36 Kurt Schork Str., 71210
Sarajevo, certificate on having entry in the unified
register of indirect tax payers with identification

number: 20006890001, certificate on tax
registration - identification number:
4200068970001, tax number: 01350558 at

Sarajevo Cantonal Tax authority, Registration No.:
1-13237 at Municipal Court in Sarajevo, number:
UF/I-2148/05, Transaction account at UniCredit
banka d.d. Mostar, 10000273131 (EUR), IBAN:
BA39 3387 3048 0524 0512, SWIFT CODE:
UNCRBA 22, represented by Armin Kajmakovic,
General Manager and Elvedin Begi¢, executive
manager (hereinafter referred to as: Buyer)

and

(Full name of Legal Entity),

Uprave za indirektno oporezivanje — PDV having its principal office at ,
broj: , Identifikacioni broj obveznika VAT No: , identification number of
direktnih poreza kod poreznog ureda indirect taxpayer at  tax authority at
— ID  broj: , Porezni , ID number: , Tax
broj: Registrovano kod Opcinskog suda u number: , registered at Municipal
pod brojem: , sa mati¢nim court in under number:
registarskim brojem subjekta upisa: , ., Transaction account No:
Transakcijski raéun kod , at Bank
broj: , koga zastupa represented by

(u daljem tekstu: Isporucilac)

Zakljucili su u Sarajevu sljedeéi

UGOVOR

Clan 1.
(Predmet Ugovora)

Predmet ovog Ugovora je regulisanje prava i
obaveza ugovornih strana u vezi sa isporukom robe —
Aerodromski platformski autobus (2 kom), ukljuCujudéi i
specijalne alate za odrzavanje i rezervne dijelove i
potroSne materijale dovoljne za normalnu dvogodisnju
upotrebu, a sve u skladu sa specifikacijom iz tenderske

dokumentacije i ponudom Isporucioca, broj: od
god. zavedena na protokol Narucioca pod
brojem: od god. koja se

daje u prilogu ovog Ugovora i €ini njegov sastavni dio.
IsporuCilac se obavezuje, uz isporu€enu robu,
dostaviti Naru&iocu Korisni¢ko uputstvo za koristenje i
odrzavanje, te katalog rezervnih dijelova, i to 1 (jedan)
printani primjerak na engleskom jeziku, 2 (dva) printana
primjerka na jednom od sluzbenih jezika Bosne i

(hereinafter referred to as: Supplier)
Concluded in Sarajevo the following

AGREEMENT

Article 1.
(Subject of the Agreement)

The subject of this Agreement is a regulation
of contracting parties’ mutual rights and obligations
related to delivery of goods — Airport airport buses
(2 pcs), including special tools for maintenance and
spare parts for two-year normal exploitation, all in
accordance with the specification from Tender
Documentation and Supplier's tender No.:
of registered at the Buyer's protocol
under No.: of , being attached
to this Agreement as its constituent part.

Supplier is obliged to send Buyer Instruction
for use and maintenance of the goods and
catalogue of spare parts from the previous
paragraph — 1 (one) printed copy in English and 2
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Hecegovine, te elektronske kopije na oba jezika
(bosanskom/hrvatskom/srpskom i engleskom jeziku).

Clan 2.
(Cijenarobe i avansna garancija)
Ugovorne strane su saglasne da ukupna
vrijednost robe iz ¢lana 1. ovog Ugovora iznosi
KM/EUR (slovima: KM/EUR).
U navedenu cijenu nije uklju¢en PDV, koji ¢e biti

obradunat po vazeéoj zakonskoj stopi na dan
fakturisanja (ukoliko je primjenjivio).
Narucilac je duzan Isporuciocu platiti %

avansa (ne vise od 30%) od ugovorene cijene robe, uz
prethodno dostavljenu avansnu bankovnu garanciju
Isporu€ioca na puni iznos avansa uvecanog za PDV
(ukoliko je primjenjivo), naplativu na prvi poziv, sa
rokom vaznosti od zaklju€enja ugovora do isteka roka
za isporuku robe + 30 (trideset) dana.

Isporudilac je obavezan avansnu garanciju
dostaviti u roku od 15 dana od dana potpisivanja
Ugovora.

Narucilac se obavezuje ostatak cijene uplatiti na
transakcijski racun Isporucioca u roku od 30 (trideset)
dana od kvalitativno — kvantitativhog internog tehnic¢kog
prijema isporuCene robe, i odrzanoj obuci radnika
NaruCioca, Sto ¢e se zapisniCki konstatovati, uz
prethodno ispostavljanje fakture.

Clan 3.
(Rok isporuke robe)
IsporuCilac se obavezuje isporuditi ugovorenu
robu u roku od dana od dana zaklju€enja
Ugovora na paritetu (INCOTERMS 2010).

Ako Isporucilac ne izvrSi isporuku u roku
odredenom u stavu 1. ovog C¢lana obavezan je
Naru€iocu platiti ugovornu kaznu za svaki dan

zakaSnjenja u iznosu od 0,5% od ukupne vrijednosti iz
¢lana 2. ovog Ugovora, s tim $to su ugovorne strane
saglasne da ukupan iznos ugovorne kazne ne prelazi
iznos od 5% ugovorene vrijednosti.

Ugovorna kazna se obraCunava do dana uredne
primopredaje robe iz &lana 1. ovog Ugovora.

Clan 4.
(Obaveze Narucioca)
Narucilac se obavezuje da izvrsi:
- pla¢anje na nacin utvrden ovim Ugovorom,
- interni tehni¢ki prijem robe zajedno sa
ovlastenim predstavnikom Isporudioca.

Clan 5.
(Obaveze Isporucioca)
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(two) printed copies in one of BiH official languages,
as well as electronic copies in both languages
(Bosnian/Croatian/Serbian and English).

Article 2.
(Price of goods and advance payment)

Contracting parties agreed that total value of
the goods from Article 1. of this Agreement equals
to BAM/EUR (in witten: BAM/EUR).

The mentioned price does not include VAT
which will be calculated at the current VAT rate on
the day of invoicing (if applicable).

Buyer shall pay Supplier advance payment of

% (no more than 30%) of contracted
price, upon previously obtained and presented
advance payment bank guarantee from Supplier on
the full amount of the advance payment + VAT (if
applicable), collectable on first call and in force from
the conclusion of the Agreement until the expiry of
the delivery deadline + 30 (thirty) days.

Supplier is obliged to present the guarantee
within 15 (fifteen) days upon conclusion of the
Agreement.

Buyer shall pay the remaining amount on
Supplier's transaction account in 30 (thirty) days
after the internal technical acceptance of the goods
and performed training of Buyer's staff, who will
make a relevant Minutes in accordance with the
previously issued invoice.

Article 3.
(Delivery deadline and penalty charges)

Supplier is obliged to deliver contracted
goods in days upon signing the
Agreement on parity (INCOTERMS
2010).

If Supplier does not deliver the goods within
the deadline from paragraph 1. of this Article, he
shall pay Buyer the penalty for each day of being
late in the amount of 0.5% of the total value from
Article 2. of this Article, whereas the contracting
parties agreed that a total amount of penalties
cannot exceed 5% of contracted value.

The penalty is calculated from the day of
delivery of the goods from Article 1. of this
Agreement.

Article 4.
(Buyer Obligations)
Buyer is obliged to:
- settle the payment in a way defined in
this Agreement,
- perform internal technical acceptance of
the goods together with Supplier's
authorized representative.

Article 5.
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Isporucilac se obavezuje da:

- obezbijedi besplatan servis u garantnom roku
za kvarove obuhvacene garancijom, a
originalne rezervne dijelove u
vanugovornom roku, najmanje u periodu od
10 godina od prestanka proizvodnje
ponudene robe,

- sa ovlastenim predstavnicima Narucioca,
izvr8i i ucCestvuje u internom tehniCkom
prijemu robe,

- nakon internog tehni¢kog prijema robe, ali ne
kasnije od 15 dana od internog tehni¢kog
prijema robe odrzi obuku za operatere cca 20
radnika i osoblje koje ¢e raditi na odrzavanju
opreme (cca 10 radnika).

Clan 6.
(Garancija za ispravno funkcioniranje robe)

Isporucilac na ugovorenu robu daje garanciju od

mjeseci, a koja poc€inje te¢i momentom
kvalitativho — kvantitativnog prijema isporu¢ene robe.

Isporucilac se obavezuje da ¢e isporu¢ena roba
zadovoljavati sve uobiCajene standarde kvaliteta
predvidene za predmetnu vrstu robe.

U slu€aju da predmetna roba ne funkcionira
ispravno u garantnom roku, Isporucilac se obavezuje u
roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana prijema
obavijesti izvrSiti popravku robe ili ako Isporucilac nije u
moguénosti da izvrSi popravku, obavezan je da izvrSi
zamjensku isporuku robe istog kvaliteta.

Clan 7.
(Skriveni nedostaci)

Isporucilac odgovara za skrivene nedostatke na
robi u periodu od jedne godine od dana prijema
isporucene robe.

Ukoliko Narucilac nakon isporuke, za vrijeme
perioda odgovornosti Isporucitelja ustanovi skrivene
materijalne nedostatke u kvalitetu isporuene robe iz
¢lana 1. ovog Ugovora, koji nisu mogli biti primjeéeni pri
prijemu robe, duZan je o tome bez odgadanja
obavijestiti Isporucioca pisanim putem.

U slu€aju da se tokom upotrebe predmetne robe,
a za vrijeme garantnog perioda odgovornosti
Isporucitelja za skrivene materijalne nedostatke uoce
odredeni nedostaci, odnosno da ista ne ispunjava
odgovaraju¢e standarde kvaliteta, Isporudilac se
obavezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana
prijema obavjeStenja o svom trosku otkloniti uoceni
nedostatak, a ukoliko nedostatak nije moguce otkloniti,
obavezan je isporuciti ispravnu robu istog kvaliteta.

Clan 8.
(Bankarska garancija)
IsporuCilac se obavezuje da ¢e u roku od 15
(petnaest) dana od dana potpisivanja ovog Ugovora
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(Supplier obligations)

Supplier is obliged to:

- provide free of charge repair service in
the warranty period for warranty related
repairs, and original spare parts event
after expiry of the Agreement, for at least
in 10-year-long period after production of
the offered goods has stopped,

- perform internal technical acceptance of
the goods, together with Supplier's
authorized representative(s),

- not later than in 15 days upon internal
technical acceptance, organize a training

for approx. 20 operators and 10
employees who will maintain the
equipment.

Article 6.

(Warranty on goods)

Supplier gives the warranty on delivered
goods for the period of months, starting
from the day of quality/quantity acceptance of
delivered goods.

Supplier is obliged to make sure delivered
goods fulfill all of the quality standards pertaining to
the type of goods being delivered.

In case the delivered goods malfunction
within the warranty period, the Supplier is obliged to
repair the goods or, in case he is unable to repair
the goods, provide replacement goods of the same
quality, within 15 (fifteen) days after receiving a
written notice.

Clan 7.
(Hidden defects)

Supplier shall be responsible for hidden
defects of the goods for the period of 1 (one) year
from acceptance of delivered goods.

If Buyer, after delivery and during the
warranty period of Supplier, detects hidden material
defects related to quality of the goods from Art. 1 of
this Agreement that could not have been detected
during its acceptance, he shall immediately inform
Supplier about it, in a written form.

In case that during the exploitation of
delivered goods, and during the period Supplier is
held liable for hidden defects such defects are
noticed, the Supplier is obliged to make necessary
repairs of the goods, or, if unable to repair the
goods, provide replacement goods of the same
quality, at his own expense, within 15 (fifteen) days
of written notice on defects.

Article 8.
(Contract Performance Bank Guarantee)
Supplier shall send the Buyer within 15 days
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dostaviti Naru€iocu bezuslovnu bankarsku garanciju za
dobro izvrSenje ugovora, u visini od 10 % ukupne
vrijednosti Ugovora uvetane za PDV (ako je
primjenjivo), sa rokom vaznosti od dana zakljuCenja
ugovora do isteka roka za isporuku robe + 30 dana.

U slu€aju da Isporucilac ne dostavi bankarsku
garanaciju u roku iz prethodnog stava, Ugovor Ce se
smatrati apsolutno nistavim.

U slu€aju da Isporucilac nakon $to je dostavio
bankarsku garanciju prekrsi obaveze iz ovog Ugovora,
Narucilac ¢e ga pisanim putem upozoriti na kr3enje
Ugovora, te mu ostaviti razuman rok za otklanjanje
konstatovanih propusta.

Ukoliko Isporucilac ne otkloni konstatovane
propuste, Narudilac ¢e realizovati bankarsku garanciju
(izvrsiti protest ukupnog iznosa na koji glasi garancija) i
raskinuti Ugovor.

Garancija pokriva naknadu svake Stete i troSkova
koju moze imati Naruc€ilac u slu€aju da Isporucilac
prekrsi ugovor za vrijeme njegovog trajanja + 30 dana

Ugovor se smatra raskinutim danom prijema
obavijesti o raskidu.

Clan 9.
(Pribavljanje dozvola za kretanje i zadrzavanje)

IsporuCilac se obavezuje poduzeti aktivnosti na
pribavljanju dozvola za nesmetan pristup svojim
angaziranim zaposlenicima, odmah po potpisivanju
ugovora, a najkasnije 3 (tri) dana prije isporuke robe, u
skladu sa Pravilnikom o izgledu, sadrZaju, uvjetima i
postupku izdavanja i oduzimanja dozvola za kretanje i
zadrzavanje lica na medunarodnim aerodromima
(“Sluzbeni glasnik BiH”, broj: 13/11, 77/13 i 85/17) i
Pravilnikom o dozvolama za kretanje i zadrzavanje
vozila na medunarodnim aerodromima (“Sluzbeni
glasnik BiH”, broj: 13/17).

Clan 10.
(Sigurnosne mjere)

Za vrijeme isporuke i pustanja u rad ugovorene
robe, Isporudilac je obavezan postovati postojece mjere
sigurnosti Narucioca.

Isporucilac je, u skladu sa odredbama Zakona o
obligacionim odnosima, odgovoran za svu eventualnu
Stetu nastalu nepostivanjem tih mjera, kako Naruciocu
tako i tre¢im fiziCkim i pravnim licima.

Isporucilac se obavezuje da najmanje 3 (tri) dana
prije isporuke predmetne robe dostavi Naruciocu spisak
osoba koje ¢e uestvovati u njenoj isporuci sa sljede¢im
podacima: ime i prezime, ime oca, broj licne karte i
adresu prebivalidta, kao i podatke o vozilu koje ¢e se
koristiti tokom isporuke, kako bi mu Narucilac
obezbijedio nesmetanu isporuku.
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after the signing of this Agreement, an unconditional
bank guarantee for performance of the contract in
the amount equalling 10% of the contract value
increased by VAT (if applicable), being valid from
the day of signing the contract until delivery of the
goods (acceptance of delivered goods) + 30 (thirty)
days.

In case the Supplier fails to send the
guarantee before the deadline specified in the
paragraph above, this Contract shall be considered
null and void.

In case the Supplier violates his obligations
according to this Agreement, Buyer shall warn him
about the violation, leaving him a reasonable period
to eliminated detected defects.

If the Supplier does not eliminate detected
defects, the Buyer shall realize the bank guarantee
(protest the full amount of the guarantee) and
terminate the Agreement.

The guarantee covers compensation for any
damage or costs that Buyer might have if the
Supplier violates the Agreement from the day of
signing the contract until delivery of the goods
during the warranty period (acceptance of delivered
goods) +30 days.

The Agreement Is considered terminated
from the day of receiving a termination notice.

Article 9.
(Obtaining permits for movement and stay)

Supplier shall start activities related to
obtaining of permits for undisturbed access of its
staff immediately upon signing the Agreement, and
not later than 3 (three) day before delivery of goods,
and in accordance with the Rule book on
appearance, content, conditions and procedure of
issuing and depriving of permits for movement and
stay of persons at international airports (“Official
Gazette BiH”, number: 13/11 and 77/13) and the
Rule book on permits for movement and stay of
vehicles at international airports (“Official Gazette
BiH”, number: 13/17).

Article 10.
(Security measures)

During delivery and putting of the equipment
into operation, Supplier is obliged to obey the
Buyer’s security measures.

According to provisions of the Law on
obligations, Supplier shall be responsible, both to
Buyer and third parties, for any possible damage
caused by his failure to comply with these
measures

Prior the shipment of contracted goods the
Supplier shall send the Buyer, at least 3 (three) day
in advance, a list of persons who will participate in
delivery, with the following data: name and
surname, father's name, ID number and resident
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Clan 11.
(Primjena Zakona o obligacionim odnosimai
nadleznost suda)

Za sva pitanja koja nisu regulisana ovim
Ugovorom primjenjivate se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima FBiH.

Eventualne nesporazume strane c¢e nastojati
rieSavati dogovorom, a ukoliko to ne bude moguce,
sporove Ce rjeSavati stvarno nadlezni sud u Sarajevu.

Clan 12.
(Ostalo)

Ovaj Ugovor se smatra zaklju¢enim danom
potpisivanja od strane ovlastenih predstavnika
ugovornih strana, a ukoliko potpisivanje nije izvr§eno
na isti dan, Ugovor se smatra zakljuCenim danom
potpisivanja od strane ovlastenog predstavnika druge
ugovorne strane.

Ugovor je salinjen u po 4 (Cetiri) istovjetna
primjerka na bosanskom i engleskom jeziku, od kojih
svaka ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka
na oba jezika, pri ¢emu se za primjenu i tumacenje ima
primjenjivati varijanta na bosanskom jeziku.

ZA NARUCIOCA

(On behalf of Buyer)

Armin Kajmakovié, direktor/Director

Elvedin Begié, izvrni direktor/Executive director

Broj Ugovora:

Datum:

J.P. MEDUNARODNI| AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

address, as well as the information about the
vehicle to be used for delivery, so that the Buyer
can prepare a smooth delivery.

Article 11.
(Law on obligations and court jurisdiction)

Provisions of the Law on obligations FBiH
shall apply to any issue not being defined in this
Agreement.

Contracting parties will try to solve possible
misunderstandings in an amicable way and if they
fail to reach a solution, disputes will be resolved at a
relevant court in Sarajevo.

Article 12.
(Miscellaneous)

This Agreement is considered concluded on
the day of being signed by authorized
representatives of both contracting parties,but if it is
not signed on the same day, the Agreement is to bi
considered concluded the day of its signing by the

authorized representatives of party which
subsequently signed the Agreement.
Agreement is prepared in 4 (four) identical

copies in Bosnian and English, out of which both
contracting parties are to keep 2 (two) copies each.
For implementation and interpretation purposes, the
copy in Bosnian shall prevail.

ON BEHALF OF SUPPLIER

(Za Isporucioca)

Ref. No.:

Date:
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ANEKS V - Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka od a) do d) Zakona o
javnim nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa lihom kartom  broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti polozaj, naziv privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti, ID broj , Cije sjediste se nalazi u
(Grad/op¢ina), na adresi (Ulica i broj), kao
kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke (Navesti tacan naziv i vrstu postupka
javne nabavke), a kojeg provodi J.P. Medunarodni aerodrom “SARAJEVO* d.o.o. Sarajevo, za koje je objavljeno
obavjestenje o javnoj nabavci (ako je objavljeno obavjestenje), broj: u ,Sluzbenom
glasniku BiH" broj: , a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornoscéu
IZJAVLIUJEM
Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog kriminala,
korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vazeéim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod steCajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;

c¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog osiguranja u
skladu s vazec¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pla¢anjem direktnih i indirenktnih poreza u skladu s vazeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuda¢a da u slu€aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tatka os a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljuiem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite sluzbene ili
poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno
kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netagnih podataka u dokumentima kojima se dokazuje li€na sposobnost
iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrSaj za koji su predvidene nov€ane kazne od 1.000,00
KM do 10.000,00 KM za ponudaca (pravno lice) i od 200,00 do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takode izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne nabavke shodno
¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu€aju sumnje u taénost podataka datih pute ove izjave
zadrzava pravo provjere taénosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe¢at nadleznog organa:

M.P.
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ANEKS VI — PISMENA I1ZJAVA I1Z CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika
privrednog drudtva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti, ID broj ,
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/op¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuda¢ u postupku javne nabavke
(Navesti tatan naziv i vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi
J.P. Medunarodni aerodrom “SARAJEVO* d.o.0. Sarajevo, za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj
nabavci (ako je objavljeno obavjestenje), broj: u ,Sluzbenom glasniku
BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod punom
materijalnom i kaznenom odgovornoscu

IZJAVLIUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi procesa
javne nabavke;

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu, ukljuéujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrZzava od vrSenja djela koje treba izvrsiti
on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovornog lica.

3. Nisam dao ili obeéao dar ili neku drugu povlasitcu sluzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu uklju€ujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da se obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radnji, koje ne
treba izvrsiti.

4. Nisam bio uklju¢en u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja he za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kazne odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i pe€at nadleZznog organa:

M.P.
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ANEKS VII - Tehni¢ka specifikacija

VOZILO / VEHICLE

J.P. MEDUNARODNI| AERODROM "SARAJEVO" D.O.O.

OSOBINE / FEATUERS

SPECIFICIRANO / SPECIFIED

PONUPAC / TENDERER

Osnovna namjena
Purpose

- Aerodromski platformski autobus
- Airport Apron Bus

Kapacitet (broj putnika)
Capacity (number of passengers)

- min. 104

Broj putnika na m*
Passengers per m?

4 Im?, (IATA AHM 950)

Broj sjedecih mjesta

Number of seats -8+10
Vrsta Sasije, - Niskopodna
Chassis - Low floor

Visina ulaznog stepenika
Entrance step height

max 300 mm

Visina prostora za putnike
Headroom inside

min 2400 mm

Sirina otvora vrata

Doors opening width - > 1250 mm
'\Mﬂgivi:criltr;wa puse - <3000 mm
i:(cl)é :sovma vax 2

G <ot

Radijus okretanja
Turning radius

< 14500 mm - od zida do zida
< 14500 mm — wall to wall

Nosivost autobusa

Load capacity - 10000 kg
MOt(_)r - Dizel, EUROMOT 4
Engine

Snaga motora

Fuel consumption

( - <130 kW
Engine power

Momenat motora - >750 Nm
Engine torque

PotroSnja goriva - <190 g/kwWh

Sistem izduvnih gasova
Exaust system

Dvostrani, aktivan na strani sa
zatvorenim vratima

- Two way, exhausting to the side with
closed doors

Mjenja&
Transmission

Automatski, pet stepeni
Automatic, 5-speed

Suspenzije
Suspension

Pneumatske, sa ,kle¢eceéim*
sistemom spustanja
Pneumatic with ,kneeling system*

Raspored vrata za putnike
Passenger doors

3 automatska vrata na obje strane
3 automatic doors per side

Mogucnost otvaranja vrata iznutra u
slu€aju nuzde

Provision to open the doors from inside
in emergency

- Da
- Yes

Vozacka kabina
Drivers cabin

- Odvojena pregradom od putnika
- Separate from the passenger section

Klimatizacija voza¢kog prostora

- Da

separate engine

A/C for drivers compartment - Yes
Klimatizacija putni¢kog prostora sa

zasebnim motorom - Da
A/C for passengers compartment with - Yes
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OSOBINE / FEATUERS SPECIFICIRANO / SPECIFIED PONUDAC / TENDERER
Sistem za zagrijavanje putni¢kog
prostora - Da
Heating system for passengers - Yes
compartment
Konstrukcija autobusa - Aluminijska
Body - Aluminium
f;;;og::‘l\é”ek - 225 god./years
- Potpuno ravan, bez stepenicaiili
Pod autobusa nagiba, protuklizni
Floor - Completly flat, without steps or slopes,
antislip
Prozori - Tonirana stakla, toplotno reflektuju¢a
Windows - Tinted glass, heat reflectingt
Preklopni prozori (3 na svakoj strani) - Da
Foldable side windows (3 each side) - Yes
Manualna rampa za invalidska kolica - Da
Manual wheelchair ramp - Yes
Interni sistem za najave - Da
Internal announcement system - Yes
Kamera za voZnju unazad - Da
Reverse camera system - Yes
Sirena za voznju unazad - Da
Reverse horn - Yes
Rotaciono svjetlo
Flashing beacon - LED
Protivpozarni aparat - Da
Fire extinguisher - Yes
Instalacije za radio Motorola MTM5400
sa GPS modulom (12V & 2 antena) - Da
Wiring for radio Motorola MTM5400 with |- Yes
GPS module (12V & 2 antena)
Servis dizel motora u BiH - Da
Diesel engine service in BiH - Yes
Boja - Plava/Blue: RAL5015
Colour - Bijela/White: RAL9010
Aerodromski logo - Da
Airport Logo - Yes
STANDARDI / STANDARDS
OSOBINE / FEATUERS SPECIFICIRANO / SPECIFIED PONUBAC / TENDERER

Standardi i aerodromski zahtjevi koje
vozilo mora zadovoljiti
Standards and airport requirements

AHM 910 Basic Requirements for
Aircraft Ground Support Equipment.
AHM 913 Basic Safety Requirements

for Aircraft Ground Support Equipment.

AHM 914 Compatibility of Ground
Support Equipment with Aircraft Types
AHM 915 Standard Controls

AHM 950 Functional Specification For
An Airport Passenger Bus

Sve sto nije specificirano ponuda¢ je duzan popuniti u skladu sa onim sto nudi.
Tenderer is obliged to fill in all the data not given in specifications.
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Remark for radio wiring:

Antenna Procom GPS-C MU 4/FM/f with one cable for the TETRA radio (BNC male connector at
the end of the cable) and one cable for the GPS module of the radio (FME male connector at the
end of the cable). Cables should be taken to the point where the radio is going to be installed.
Both Cables are RG58, 50 Ohm. Radio is Motorola MTM5400 powered with 10,8-15,6 VDC,
usually 12VDC, so take care about that as well.

Airport can send Antenna and Radio before final assembly is finished, if it is needed.
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PRILOG — TEKST GARANCIJE ZA OZBILINOST PONUDE

NAZIV | LOGO BANKE

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE U POSTUPCIMA JAVNE NABAVKE
Datum:
bW 8 o To)VZo]  aTIe] o - o [EA RSP
Informisani smo da nas$ klijent, (ime i adresa ponudada), od sada pa nadalje oznagen kao PONUDAC,
uCestvuje u otvorenom/ograniCenom/pregovaratkom postupku sa objavom obavjestenja,

pregovarackom postupku bez objave obavjestenja/konkursu za izradu idejnog rieSenja/takmic¢arskom
dijalogu/, za nabavku roba/radova/usluga, ¢ija je procijenjena vrijednost KM / EUR.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu

od % procijenjene vrijednosti ugovora, $to iznosi KM / EUR
(rije€ima: ).
U skladu sa naprijed navedenim, (ime i adresa banke), se obavezuje
neopozivo i bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od

KM (rje¢ima: )

(naznaciti brojkama i rijecima iznos i valutu garancije), u roku od tri (3) radna dana po prijemu Vaseg
pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da je PONUBDAC ucinio jedno od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vaZenja ponuda utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudad, koji je obavjeSten da je njegova ponuda prihvacena kao najpovoljnija, a u perioda
roka vazenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor, ili propusti potpisati ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovaraju¢u garanciju za uredno izvr§enje ugovora,

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata ponudaca.

Va$ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako nama je poslan u
potpusnosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuéi da je Va$ originalni
zahtjev poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana ..........cccccccceeeeieniiniiiiiieeeeeeeeeennn U sati (naznaditi
datum i vrijeme roka za predaju ponuda).

Nasa odgovornost prema ovoj garanciji istiCe dana ...........cccccceviiiiiiiniiiieeeneen U e sati
(naznagiti datum i vrijeme, shodno Obavjestenju o javnoj nabavci i tenderskoj dokumentaciji, s tim sto
to razdoblje ne moze biti kra¢e od 30 dana.
Poslije isteka naznadenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeéa. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ée nam garancija biti vracena, ii ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.
Ova garancija je va3e li€no ne moZe se prenositi.

Potpis i pecat

(BANKA)
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